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IiLE FELICITAMOS POR SU ELECCION!!

Le aconsejamos que mantenga este manual en buen estado y lo guarde en un lugar faciimente
accesible de manera que pueda ser consultado réapidamente por el usuario de la maquina. Le
recomendamos, ademas, que lo lea con mucho detenimiento y lleve a cabo escrupulosamente
todas las operaciones descritas, antes de la puesta en marcha, durante el uso y el mantenimiento

de la maquina.

C/. Camino Penascal, 38
48002 BilLBAO - Vizcaya
Tel. 94 410 48 61 - Fax: 94 410 06 22
www.novalor.com:
novalor@euskainet.net

LE RECOMENDAMOS...

a) Inmediatamente después de la recepcién, iusted debe comprobar su equipo de posibles da-
nos del transporte! En el caso de existir dafos, usted debe informar a la agencia de transportes,
servicio de paqueteria, correos, etc. segln el tipo de recepcion iy andtelo en los documentos de
la expedicion!

b) Si un dano del transporte se detecta después de desempaquetar el equipo, por favor contacte
inmediatamente con su vendedor respectivo.

¢) Antes de poner su equipo en funcionamiento por primera vez, debe estudiar estas instrucciones
de usuario muy a fondo. Asi, usted puede cerciorarse de que esta aplicacion funcionara perfec-
tamente por un periodo de tiempo largo ahorrandose usted mismo de reparaciones y de costes
innecesarios.

d) Antes de poner en marcha el aparato déjelo reposar 24 horas en posicion vertical. Evite incli-
nar el aparato mas de 10° durante su transporte.

e) En caso de averia técnica desconecte el aparato y asegurese de que no esté conectado al en-
chufe.

f) Por favor, guarde el embalaje para poder enviar el aparato para la reparacién en garantia.
Para ahorrar espacio usted puede abrir simplemente la cinta adhesiva con un cuchillo y doble
el cartdon.
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El deshumidificador de aire DRYER BOX se construye exclusivamente para el secado del aire
en locales cerrados. Ese deshumidificador puede prevenir la formacién de condensacion de agua,
elimina la humedad elevada del aire y regula la humedad especifica del aire. El tiempo que el se-
cador requiere para alcanzar una humedad especifica depende esencialmente de las condiciones
ambientales. El valor alcanzable de la humedad es igualmente dependiente en las condiciones

ambientales.

Modo de funcionamiento CAPITULC

El deshumidificador de aire DRYER BOX trabaja segun el principio de la condensacion con la
recuperacion del calor. El ventilador (ver los detalles del dibujo) aspira el aire himedo y lo pasa a
través de una baterfa fria (evaporador). El aire se enfria hasta llegar por debajo del punto de con-
densacion en el que el vapor del aire condensa en agua y fluye recogiéndose en el depdsito. El aire
enfriado y secado se calienta en el condensador otra vez. Con este efecto de la bomba de calor, el
aire es caldeado algunos grados desde la aspiracién a la impulsion. El rendimiento de este sistema
puede llegar hasta tres veces del consumo de la corriente eléctrica. La humedad absoluta del aire
baja continuamente por la circulacién continua del aire del local a través del deshumidificador. La
humedad sobrante se elimina eficazmente.

- Aire humedo del local N
- Aire seco de impulsién — — [ |
- Evaporador (enfriamiento) - | | I A

- Condensador (calentamiento) 5 ;
- Condensacién (en depdsito) || H Lf : ||
" |°/ 1
- Compresor refrigerante I f/'f
- Ventilador I I/ |
; —d \/ ‘ 4
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Seguridad , 7 7 - - ~ CAPITULC

Los deshumidificadores de aire AD 650 se equipan con dispositivos protectores. Los dis-
positivos han sido disenados para su seguridad. Los peligros se producen en caso de error o del
abuso de funcionamiento

- por el usuario.

- por la maquina.

- por el trabajo eficiente de la maquina.

Todas las personas que tienen relacion con el uso, servicio y mantenimiento del aparato
deben ser cualificados correspondientemente y consultar este manual de usuario.

Uso segln las directrices
Los deshumidificadores de condensacién estan pensados para el secado del aire a presién at-

mosférica.

Riesgo a causa de los accesorios

Las mangueras para el agua condensada y los filtros de aire han de ser instalados por expertos y
no se deben alterar los dispositivos de seguridad. Los dispositivos de control deben seguir siem-
pre intactos.

Usuarios autorizados

El servicio de los deshumidificadores de condensacion se pueden realizar solamente por las per-
sonas que fueron instruidas por el operador/técnico habitual de la maquina. El usuario es respon-
sable de los danos a terceros.

Se deben anular los usos del aparato que sean diferentes a los que ofrece segun este manual. Los
usos equivocados son un peligro de seguridad.

El operador/técnico debe dar las instrucciones de funcionamiento al usuario y cerciorarse de que
el usuario entiende el manual.

C/. Camino Pefasca| 38
Tol 48002 BILBAO - Vizcaya
el.944104861 - Fax: 94 410 0g 2%
WWW.novalor.com -
novalor@euskalnet.net
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Instalacion y transporte 7

Los deshumidificadores de aire AD 650 estan fabricados para el montaje movil o con un
soporte para la pared. Deben ser considerados los puntos siguientes durante la puesta en marcha

y el transporte del deshumidificador:

a) Ese deshumidificador debe ser instalado de modo que el aire pueda circular sin obstruccién
a traves del mismo. El filtro de aire y también las laminillas de la parte delantera no deben ser
cubiertos. El espacio abierto antes de las laminillas y el filtro de aire deben ser por lo menos de 1
metro.

b) Antes de cada cambio del aparato, apague el aparato mediante el interruptor de encendido-
apagado, desconecte el cable de la corriente del enchufe y vacie el tanque de agua.

¢) El deshumidificador de aire se debe mover manualmente solamente usando el sistema de rue-
das y el manillar.

d) El deshumidificador de aire se debe instalar en una base plana solamente asegurando que no
ruede.

e) El deshumidificador puede ser transportado de pie o tumbado. Es preferible el transporte de pie
en todo lo posible.

f) Se debe utilizar en la aplicacion exclusive de secado de aire.

g) Al usar un soporte para el montaje en la pared, se debe nivelar mediante un nivel de agua.

TS -nQ'-’ yRcem), S.L.
C/. Camino Pefascal, 38
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Conexion eléctrica o | CAPITULO

Antes de conectar el deshumidificador de aire . AD 650 , los puntos siguientes deben ser
comprobados:

a) El voltaje de la conexion eléctrica coincide con el voltaje admitido por el aparato.
b) Conexion adecuada la clavija con el enchufe de corriente eléctrica.

¢) La instalacion eléctrica requiere una proteccién magneto-térmica y diferencial.
d) Si se utiliza un tambor de cable se ha de desenrollar totalmente.

e) El enchufe de conexion eléctrica ha de tener conectado el cable de tierra correctamente.

S.L.

C/. Cmino P%ﬁa%qal.aig
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Puesta en marchar

PUESTA EN MARCHA

|

Para usar el secador del aire, siga de la manera siguiente por favor:

. Contrelende ol medio AmBISRES

a) Después de haber sido transportado, el deshumidificador debe ser reposado de pie 15 minutos.
Durante este periodo de tiempo, el aceite del sistema frigorifico que circula por el interior volvera
al compresor. Recomendamos este procedimiento puesto que amplia la vida de servicio del com-

presor.

b) Conecte la clavija al enchufe de la corriente eléctrica.

c¢) Compruebe que el depdsito esté dentro del equipo o si la manguera de desaglie se ha sujetado

y se ha puesto apropiadamente.

d) Encienda el aparato actuando el interruptor ON-OFF
que esta situado en la pared lateral a la derecha y se
debe iluminar después de la conexion.

e) Fije el valor requerido de la humedad en el higrostato
(refierase por favor a este respecto al “control del higros-
tato”).

f) Sila humedad existente en el ambiente es més alta que
el valor de higrostato, el deshumidificador de aire comen-
zaré a funcionar.

g) Si la humedad existente en el ambiente es mas baja
que el valor del higrostato, el deshumidificador de aire no
comenzara a funcionar.

AleE, S.L.

N G/Ga ino penascal, 38
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HIGROSTATO: CONTROL DE LA HUMEDAD

Los deshumidificadores de aire AD 650 disponen de un higrostato para fijar el valor re-
querido de la humedad. Este higrostato esta situado en la caja del higrostato dentro del comparti-
miento del deposito. Este higrostato hace que el deshumidificador de aire pare tan pronto como la
humedad ambiente exceda el valor fijado. Si la humedad ambiental baja por debajo del valor del
higrostato, el higrostato apagara el aparato.

Mediante el higrostato se pueden fijar los modos de funcionamiento siguientes:

a) La marca en el boton giratorio sefala a “0”. Se apa-
ga el aparato. No se seca el aire.

b) La marca en el botén giratorio sefiala a “1”. La apli-
cacion esta en el modo de secado de aire. Puede ser
alcanzado una humedad relativa del aire del 70 %,

¢) La marca en el botdn giratorio sefiala a “2”. La apli-
cacion esta en el modo de secado de aire. Puede ser
alcanzado una humedad relativa del aire del 50 %.

0 o max

d) La marca en el botén giratorio sefiala a “3”. La aplicacion esta en el modo de secado de aire..
Puede ser alcanzado una humedad relativa del aire menor de 50 %.

e) La marca en el botén giratorio sefala al “maximo.”. La aplicacién esta en el modo de funciona-
miento continuo. Puede ser alcanzado una humedad relativa del aire hasta el 40 %.

£ - Vizcaya
X ﬂ\, 94 410 06 23
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AGUA CONDENSADA

Los deshumidificadores de aire AD 650 se equipan de serie con el depdsito de recogida de
aguay las tomas para mangueras de 12 milimetros. Si se utiliza el dep6sito de recogida de agua,
el aparato se apagara automaticamente cuando el depésito se llene, y la ldmpara roja situada en
la derecha del aparato se encendera.

Si se utiliza una manguera para el drenaje del agua condensada, se debe proceder de la siguiente
manera:

a) Quite el depésito de agua del aparato.

b) Una cautelosamente la manguera a la toma del fondo del tubo de descongelacion. No haga
fuerza.

c) Si es posible - fije cautelosamente la manguera con una brida. No haga fuerza.

d) Dirija la manguera opcionalmente por la parte posterior del aparato y siempre a nivel de tierra
del aparato o por debajo.

DESCONGELACION AUTOMATICA

Durante el proceso de secado del aire, se puede formar hielo en el evaporador. El volumen de
hielo depende de las condiciones ambientales que prevalecen en el local que se ha de secar. EI
deshumidificador de aire ' AD 650 - esta equipado de un descongelador automatico mediante
gas caliente.
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Esto asegura que, dependiendo del grado de la formacion de hielo, se proceda a la aplicacion de
descongelacion automaticamente segun el principio siguiente:

a) Un sensor de temperatura mide la condicion que existe en un area critica del evaporador.

b) El sensor transmite la sefial al DryLogic-electrénico para que se produzca la descongelacion. El
DryLogic detecta si la descongelacion es necesaria, y comenzara lel proceso de descongelacion.

c) Durante la descongelacion el compresor actta, pero el ventilador se para.

d) Cuando el hielo se descongela, el deshumidificador se conecta automaticamente para seguir el
proceso de secado del aire.

Condiciones de funcionamiento

Los deshumidificadores de aire AD 650 . son validos para la construccion, edificios residen-
ciales, piscinas, garajes, almacenes y tiendas. Trabajan perfectamente en la rango de temperatu-
ras de +3 a +32°Cy en el caso de la humedad relativa a partir del 40% hasta el 95% .

En el caso de dudad sobre las condiciones de funcionamiento se recomienda contactar con el
departamento técnico de MATOR o un distribuidor especializado.

El uso de los deshumidificadores de aire AD 650 bajo condiciones de funcionamiento in-
adecuadas exigira la anulacion de la garantia.
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AD 650

Cddigo 5500950

Potencia eléctrica 940 W

Tension de servicio 230v

Caudal de aire 660 m*/h

Potencia deshumidificacion max. 38°C-80% H.R 43,7 L/dia

Compresor Electrolux

Volumen recomendado 500 m®

Temperatura / Humedad de trabajo 3-32°C / 40-95% H.R

Desescarche por hot-gas (inversion de ciclo) Si

Control desescarche Dry-Logic Si

Higrometro Si

Indicador de depdsito lleno Si

Deposito de agua condensada 12k

Contador de horas Si

Refrigerante R134a

Nivel sonoro 54 dB

Peso 46 Kg

Dimensiones 795 x540x 510 mm
3 S

48002 BILBAO - Vizcaya
Tel. 94 410 48 61 - Fax: 94 410 06 23
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Localizacion de averias
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Averia Pos. Causa Solucion

El deshumidificador muestra 1 | La humedad del local es El esfuerzo del deshumidificador

sintomas de mala capacidad mas baja del 40%. es anti-econémico en el caso de

de secado 0 no seca. estas condiciones. Se recomienda
desconectar el aparato.
Ponga el higrostato incorporado
en un valor alcanzable (p.gj.
aproximadamente 50%), asi el
aparato puede desconectarse
puntualmente.

2 | Elfiltro de aire esta sucio. El deshumidificador no recibe el

aire suficiente. Limpie el filtro o
instale un filtro Nuevo. A la larga
un filtro sucio puede causar
averias al aparato.

Controle el filtro regularmente.

3 |Latemperatura en el local El trabajo del deshumidificador es
esta por debajo de los +3°C. | anti-econdmico en estas

condiciones. Se recomienda
apagar el aparato.

4 | Puede haber un error en el | El defecto debe ser solucionado
circuito frigorifico del por un experto.
deshumidificador.

El interruptor automatico de 5 | El'interruptor automatico El interruptor automatico ha de
la instalacion eléctrica corta admite poca potencia. ser revisado y/o cambiado.
el suministro eléctrico.

6 | Es posible un mal La tension de servicio puede ser
funcionamiento del circuito | errénea. Desenchufe el aparato.
eléctrico del aparato. La averia ha de ser solucionada

por un experto.
El ventilador del aparato esta | 7 | El deshumidificador esta en | El ventilador empezarg a
desconectado. proceso de descongelacion. |funcionar en breve. Si no empieza
a funcionar, la averia ha de ser
solucionada por un experto.
Ocurre en ocasiones un 8 | La rejilla del filtro no esta La rejilla del filtro ha de estar
fuerte ruido. correctamente fijada. correctamente fijada.
9 [ Uno o varios tornillos del Se han de fijar correctamente los

aparato no estan
correctamente fijados.
- .

/. Caypino Penascal, 38
48002 1 LBAO - Vizeaya

tornillos.
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Averia Pos. Causa Solucion
El aparato esta 10 | El aparato esta Conecte el aparato desde el
completamente parado. desconectado. interruptor ON-OFF,
11 | Se ha alcanzado la El deshumidificador se encendera

humedad fijada en el
higrostato.

automaticamente después de
aumentar el grado de humedad.

12

El deposito de agua esta
lleno.

Se tiene que vaciar el depdsito de
agua y colocar de nuevo.

13

Hay una averia en el
aparato

La averia ha de ser solucionada
por un experto.

El deshumidificador esta
congelado en la parte del
evaporador. Se puede

observar un bloque de hielo.

14

La temperatura esta o ha
estado por debajo de +3°C
durante un tiempo

Debe poner el deshumidificador
en un local con un minimo de
+10°C y esperar a que se dehiele.
Conecte entonces el aparato y
contrélelo durante 3 horas. Si se
forma un nuevo blogue de hielo
pongase en contacto con su
distribuidor. Si no es asi
cerciorese de que el aparato se
utilice en locales con temperatura
minima +3°C.

Es posible que se acumule hielo
después de apagar el aparato
inmediatamente en en
condiciones de temperatura fria.

15

Hay un defecto en el
sistema de descongelacién
automatico.

El defecto se debe eliminar por un
experto.

R o L
s % i

C/. Camino Penascal, 38

S.L.

48002 BILBAO - Vizcaya
Tel. 94 410 48 61 - Fax: 94 410 06 23

www.novalor.com

novalor @ euskalnet,net




" @@@@t?dol@@@o : o@U mecieo Ambicate

Averia

Pos.

Causa

Solucidén

El deshumidificador no
alcanza el grado de
humedad ajustado en el
higrostato y/o no se
deconecta mediante el
higrostato.

16

El higrostato esta ajustado
por debajo del 45%.

Los deshumidificadores de
condensacion pueden alcanzar
(dependiendo de las condiciones
ambientales) a un valor minimo
del 40 o0 45% de humedad
relativa. Ponga el higrostato
incorporado en un valor
alcanzable (p. €.
aproximadamente. 50%), asi el
deshumidificador puede llegar a
apagarse.

17

El aparato es demasiado
pequeiio para su aplicacion

Las renovaciones de aire del
local, las personas y las
superficies de agua deciden sobre
la carga de la humedad. Pida que
su distribuidor autorizado calcule
si la unidad tiene bastante
capacidad para su uso.

18

Hay mucha humedad en las
paredes y suelo o
materiales de construccion.

En este caso, el deshumidificador
necesita algun tiempo para
recoger todo el agua y alcanzar
una humedad aceptable en este
local.

19

Hay un defecto en el
higrostato.

Comprueba el higrostato.
Compruebe que el aparato se
apaga cuando pone el higrostato
en la posicién”0”.

20

Es posible que haya un
error en el circuito del
deshumidificador.

Compruebe si el agua cae
correctamente en el deposito del
agua. Si éste no es el caso
aunque el compresor funcioné
permanentemente, usted debe
consultar a su distribuidor.
seguir en tacto con su surtidor
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Reparacion y mantenimiento

Para garantizar un funcionamiento sin problemas se debe limpiar el aparato regularmente. Se re-
comienda el procedimiento siguiente:

a) Apague el deshumidificador de aire AD 650
b) Desconecte el cable de la red eléctrica.

¢) Quite el soporte del filtro

d) Quite el filtro para su limpieza o reposicion.

e) Desmonte la cubierta y el panel delantero.

f) Sople el aparato cautelosamente con aire comprimido. (iutilice gafas protectoras!) y asegurese
de que todos los componentes estén limpiados. (compresor, evaporador, condensador, etc.).

g) Compruebe el conector de la manguera y la manguera conectada.

h) Segtin el caso limpie con un pafio htimedo. No utilice detergente agresivo.
i) Monte la cubierta y el panel delantero.

i) Inserte el filtro nuevo o limpiado.

k) Inserte el soporte del filiro.

I) Conecte el aparato a la corriente eléctrica.

m) Encienda el deshumidificador.

No se requiere ningln otro trabajo de mantenimiento para el deshumidificador de aire



